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... 1 znéw dzielimy sie optatkiemn.
Dzielimy sie jak rok temu. Jak nasi
przodkowie przed wiekami. Dzie-
limy si¢ oplatkiem - bialym jak
snieg. A za oknem mroz. A u nas
w domu choinka. Pachnie lasem.
A za oknem wichura. A nam przy
stole wigilijnym ciepto. Nas grzeja
serca. Nas grzeje milosc¢ bliznich.
Nas grzeje $wieto. Swieto Bozego
Narodzenia.

Wkrotce rozlegnie sie "Wsrod
nocnej ciszy glos sig rozchodzi:
wstancie, pasterze, Bog sie
wam rodzi!..." A w tych wzru-
szajacych chwilach dzielimy sig
oplatkiem. 7Z babcig 1 dziadkiem,
matka 1 ojcem, siostrg 1 bratem.

B r - l .
Bog sie rodzi, moc truchleje,
Pan niebiosow - obnazony,
Ogien krzepnie, blask ciemnieje,
ma granice Nieskonczony
Wzgardzony - okryty chwals,
Smiertelny Krol nad wiekami!

A Stowo Ciatem sie stalo

| mieszkato miedzy nami.

DO KIJOWA ZAWITALY DZIELA
JERZEGO NOWOSIELSKIEGO

Z inicjatywy Muzeum Narodowego w Poznaniu w salach "Domu
Ukrainskiego” w Kijowie wystawiono 44 prace jednego z najwybitniejszych
wspotczesnych malarzy polskich Jerzego Nowosielskiego.

Malarstwo Nowosielskiego wyréznia sie konsekwencjg postepowania
tworczego, niepowtarzalng aurq promieniujaca z jego ptocien, stanowigcych
efekt indywidualne] syntezy schematéw wizualnych czerpanych swobodng
1gka zarowno ze wspotczesnosci, jak 1 z odlegle] przesziosci z nowoczesnym
traktowaniem materii malarskiej..Malarstwo ikonowe, jedno z najwazniejszych
zrodet inspiracji Nowosielskiego, nie jest traktowane jako repertuar mecha
nicznie zapozyczanych motywow, stanowi jedynie punkt wyjscia dla
wilasnego malarskiego komentarza, Swiat zjawisk i rzeczy prezentowany w
obrazach Nowosielskiego miesci sie w tradycyjnej klasyfikacji tematow malar-
skich - sq to wigc martwe natury, portrety, akly, pejzaze, sceny rodzajowe,
obrazy sakralne. Ich kunszt skioni zapewne niejednego ze zwiedzajgcych
wystawe do spokoingj refleksji nad uroda otaczajgcego nas swiata.

Zapraszamy do odwiedzenia wystawy, ktéra czynna bedzie jeszcze do &
stycznia 1996 roku

Podnies reke, Boze Dziecie,

Blogostaw Ojczyzne mitg!

W dobrych radach, w dobrym
bycie

Wspieraj je] sile - Swa silg

Dom nasz i majgtnosc calg,

| wszystkie wioski z miastami.

A Stowo ..

Pod koniec biezacego roku w
Radzie Najwyzszej Ukrainy zgro-
madzilo sie niemato spraw. Przede
wszystkim, podobnie jak w par
lamentach catego $wiata, pod koniec
roku nalezy przyja¢ ustawe o budze
cie panstwowym na rok przyszty
Nasz parlament do omawiania
budzetu praktycznie jeszcze nie
przystapit. Natomiast w polowie
grudnia omawiano projekt ustawy o
zmianach 1 uzupetlnieniach do
ustawy "O budzecie panstwowym na
1995 1ok” ( 111). Jak poinformowat
minister finansow Petro Hermanczuk,
wydatkowa czesc budzetu zostata
zuzytkowana. Gorze] przedstawia sie
czes¢ dochodowa. Niedociagniecia w
tym zakresie siggaja dziesigtkow
procent. Minister usitowat wy-
tlumaczyc¢ to-tym, iz nie wplynety
przewidywane kwoty z tytutu pry-
watyzacji, oraz ze ulegly zmianie
ceny na media energetyczne. Depu-
towanych argumentacja taka nie
tylko nie przekonata, lecz pot-
wierdziia ich obserwacje swiadczgce
o intensyfikacji pozarzgdowych ten-
dencji w rozwoju gospodarczym
Ukrainy. Rozlegaty si¢ rézne na-
woltywania, w tym nawet podac
nazwiska winnych. Natalia Witrenko
(frakcja socjalistow) zarzadata skie-
rowanie do Generalnego Prokuratora
listu z propozycig wszczecia wobec
winnych postepowania karnego
Padty konkretne nazwiska. Wicemi-
nistra W. Penzenyka, Prze-

“Monaster™ , 1990 r.

~ Kronika

KTO PERSONALNIE ODPOWIADA ZA
FIASKO BUDZETU 1995 ROKU?

Z najblizszymi.

I z wami, nasi drodzy Czy-
telnicy. Nasi Rodacy! Wy rowniez
jestescie dla nas Najblizsi. [ zy-
czymy wam duzo-duzo zdrowia!
Szczescia! Radosci! Speinienia
marzen! Wszelkiej pomyslnosci!

A jeszcze pragniemy zlozyc
zyczenia dzialaczom polskich or-
ganizacji spofecznych. Oby ich
wysitki na niwie odrodzenia na-
rodowego Polakow na Ukrainie
byly skuteczne. By swiadomose,
ze nie tatwo byc¢ Polakiem,
dominowata w poczynaniach,
zmierzajgcych do zgody.

Nie mamy co dzieli¢c. Jedynie,
co mamy do podziahu - to wiel

wodniczgcego Fundacji Mienia
Panstwowego J.Echanurowa, ki
erownika Panstwowe] Inspekcji Po-
datkowe] Ukrainy W. lljina, kierow-
nikow Panstwowego Komitetu ds.
Ropy Naftowej i Gazu. Sprawa
skonczyla sie tym, ze deputowani
grupy "Centrum” 1 "Reforma” M.Sy-
rota oraz S. Terechyn zaproponowali
obarczy¢ odpowiedzialnoscig Rade
Najwyzszg, gdyz wiadnie ona przyjela
taki budzet. Decyzja taka przy-
pominala racze] powszechng poreke,
jezeli nie gorzej

Ze smutnymi refleksjami obser-
wowalismy awanturnicze debaty nad
kwestia o przylaczeniu Rady Naj-
wyzsze] Ukrainy do Miedzypar-
lamentarnego Zgromadzenia WNP.
Niektorzy deputowani, szczegolnie
Z grona nacjonal-demokratow, oce-
nili, iz przylgczenie takie zagrozi
suwerennosci panstwa ukrainskiego,
i na tym tle doszto nawet do bi-
jatyki. Nastepne posiedzenia, na
ktorych zamierzano rozpatrzec te
kwestie, boikotowano. Ostatecznie
decyzje w te] sprawie odroczono
do lutego 1996 roku.

Dnia 10 grudnia b.r. odbyly sie
powtorne wybory do RN Ukrainy
Wybrano 7 deputowanych. 7 45
okregow wybory odbyty sie zaled-
wie w 18. W pozostatych nie zglosita
sig niezbedna ilos¢ wyborcow

Coraz wyrazniej spostrzega sig
“zlewicowienie” elektoratu

BORD

pariamentarna

Si
'enf‘;
kie obowiazki spoleczne, to
niezwykly ciezar codzienny dzia-
tan na rzecz polskosci.

A wiec, dzielac sie oplatkiem,
spojrzmy sobie w oczy. Usmiech-
nyjmy sie.

Niech w kazdym polskim
domu - w miescie czy na wsi -
bedzie jutro lepiej niz dzisiaj w
takich nietatwych czasach. Niech

w kazdym waszym okienku
codziennie $wieci slonce!

Wesolych Swiat! Szczesli-
wego Nowego Roku!
Z ramienia redakcfi “Dziennika

Kijowskiego”
- Stanistaw Szalacki
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W uznaniu zashug
wniesionych w
gowanie ¢ kultury
polskiej w Ambasadzie RP
na Ukrainie wiceminister
Kultury i Sztuki RP Tadeusz
Polak wreczytl odznake
"Zastuzony dla Kultury
polskiej" prezesowi Zapo-
roskiego Obwodowego
Towarzystwa Kultury Pols-
kiej prof. dr hab. Uni-
wersytetu Zaporoskiego
Jerzemu Rozenbaumowi 1
kierownikowi kijowskiego
polskiego Zespotu Piesni 1
Tanca "Pierwiosnek” Bo-
lestawowi Krasnopols-
kiemu.

@@@ W dn. 6 - 7 grud-
nia b.r. Przewodniczacy
Rady Najwyzszej Ukrainy
O.Moroz zlozyt robocza
wizyte do Warszawy, bio-
rac udziat w II posiedzeniu
szefow  parlamentow
panstw Europy Srodkowej

Wschodniej . O.Moroz
miat rowniez rozmowy w
sejmie 1 senacie RP.

a@ 13 grudnia b.r. w
Domu Nauczyciela w Kijo-
wie odbyl sie wieczor
literacko-muzyczny, pos-
wigcony pamiegci Adama
Mickiewicza. Stowo wstep-
ne wygtosit prof.
H Werwes.

@@@ Na przedmiesciu
Ploskurowa, Zarzeczu (Po-
dole), odbyio sie poswie-
cenie nowego, juz 75-ego,
kosciota - Jezusa Krola.
Msze $wicta celebrowat
biskup kamieniec-podolski
Jan Olszanski. Proboszcz
Czestaw Szymanski po-
dziekowal wszystkim: i
katolikom, 1 prawostawnym
za pomoc okazang przy
budowie.

Na Podolu w Obwcdme
chmielnickim budU]L sie
jeszcze 35 kosciotow.,
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Dziatacze Zwigzku
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W siedzie Zarzqdu Gtownego
Zwigzku Polakow na Ukraime
odbyto sie spotkanie z ludzmi,
axtywnie dziatajgcymi na rzece
odrodzenia $wiadomosci narodowe]
Polakow na UKraime Repre-
zentowal om rozne regiony, rozne
skupiska Polakow, poczgawszy od
matych wsi a zakonczywszy na
milionowych miastach

Zebrani, opowiadajgec o swej

Wiodzimierz Hulkowskl z
roza podczas spotkama
(fot. B. Krasnopolski)

pracy, duzo n a poswiecil
problemom ina W jezyxu
polskim, krzewienia kultury polsxie)
N te] szlachetne] sprawie najwigcej
klopotow sprawia im brak pod-
recznikow w jezyku polskim, przy
czym podrecznikéw, przysto-
sowanych do specyfixi nauczama
jezyka polskiego w Srodowiskach
postugujaecych sie na co dzien
jezykiem ukramnskim lub rosyjskim.

Naucz:

-pelnic te
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DZIECI PRAGNA,
UCZYC SIE JEZYKA

SWOICH PRAOJCOW

I)’){‘ 2CZNIK] 1.t~, UWZC
czesne realia pohtyc:

Zne 1 spoleczne
Niektorzy sam probujg wy-

luke. Pan Jerzy Ro-

zenbaum z Zaporoza przygotowat,
podrecznik

XX

na przyztad, ostatnio
“Historia literatury
W]if'\'ll" Niextéryn
uzys<ac pomoc
oddzia B

polskie)

asii <Y 2(
Polskie]”
\ 5 1k fakt, ze
.\h dziec pragng uczyc sie jezyka
swoich praojcow
Piekny przyklad postepu w
lych sprawach stanowic moze
Berdyczow, w Ktorym to z 18
1stniejgeyeh tu szkot 4 prowadzg
nauxe jezyka polskiego \)d dwoch
lat tutejszy radiowezet nadaje
audycje w jezyku polskim. Od roku
wychodz1 tu gazeta "Mozaika
Berdyczowska” Jednak, podobnie
jak 1 w wielu innych osrodkach,
bolesnie odczuwa sie tu brak
odpowiednio wykwalifikowanych
nauczyciell jezyka polskiego
Zdaniem wiekszosct dzia-

taczy, spra Swialy ruszq o wie
raznie] -.1r.~,.._; POWIOCI W swe
rodzinne strony miodziez stu-
dgjaca obecme w Polsce

Jednym i:,r.ulaoler}nw"'zvur
problemow w osc1 oddziatow
/—"F.’U[ na ||-"."" v " )

brak p

X SN0 pomoc
sprawom odrodzenia swia-
domosci narodowej Kosciot. W par
ze 7z Kalechezq dziec otrzy
odstawowg wiedze o
_nﬁ_n_m.zy z hderow stwierdzili
jednak z gorycza, 1z coraz czescie)
Ksieza zwracajq sie do zgro-
madzonych w swigtyniach Polakow
PO UKrams<u, a nawet ( ]{1:-( w
Dniepropietrowsku) po rosyjsku
Duzo dobrych stow wypowiedziano
pod adresem orgamzatorow kursow
dla nauczycieh dziatajgcych re-
gularnie w Lublinie, jak rowmez
przeprowadzanych w Polsce roz-
norodnych warsztatow dla zes-
potow tworczoscl amatorskie)

jaky oka-

zilig
LUuje

Polsce

W KOLEGOW RADOSNYM GRONIE

Tresc olicjalnego zaproszenia
do Chmielnickiego na pierwszg
naukowa konferencje nauczycieli
bolskich na Ukrainie brzmiata
zachecajgco 1 obiecujgco: celem
konferencji jest wymiana dos-
wiadczen metodycznych 1 na-
Swietlenie lokalnych problemaow
oswiaty polskiej na Ukrainie.
Dlatego zdecydowalem - jade! Po
przybyciu na miejsce od razu
“wpadiem w sieci” swietnej
organizacjl spraw calej imprezy i
jej] mitej gospodyni pani Juli
Sierkowej. Zakwaterowanie w
hotelu, wyzywienie, warunki pracy
1 kontaktow towarzyskich zostaly
zapewnione wprost wysmienicie.

Na pierwszym wieczornym
spotkaniu uczestnikow konferencii,
w przededniu jej otwarcia, uz-
godniono wszystkie zagadnienia
powigzane z regulaminem, po-
rzadkiem obrad, obrano prze-
wodniczgcego 1 zespdt roboczy,
wytyczono kierunek rozpatrzenia
giownych tematow.

Nastepnego dnia od rana
obrady potoczyly sie raino i
rzeczowo. Oksana Pocetujko, Olga

Iwazkiw, Lech Suchomlinow,
Larysa Werminska, Lucyna Nielipa

i wielu innych nauczycieli, nau-
kowcow, metodystow, organiza
torow wyglosito bardzo cieka

referaty, naswietlajac rozne as-
pekty polskiego szkolnictwa. 7
niesiabnacym zaciekawieniem i
wielkim zainteresowaniem wys-
tuchano releraty o historii szko-
Inictwa polskiego na Ukrainie, o
formowaniu motywacji 1 zaan-
gazowania na lekcjach jezyka
polskiego poprzez zastosowanie
czynnikéw aktywnych, o zas-
losowaniu dyferencyjnego nau-
czania, o roli gramatyki his-
torycznej | wspolczesnej w nau-
czaniu jezyka polskiego, o me-
todycznych szczegdlach i spe-
cyficznych warn inkach oten:;yw-
nego opanowania jezyka polskleoo
w szkole ukrainskiej, o wy-
chowaniu swiadomosci narodowej
i postawy obywatelskiej.

Chce wyroznic referat Julii
Sierkowej o0 wspdiczesnych formach
nauczania i osiggnieciach organiza-
cji szkolnictwa polskiego na pod-
stawie klas dwujezycznych. Bardzo

rzeczowym i konkretnym bylo tez
wystapienie Prezesa Federacji
Organizacji Polskich na Ukrainie,
pani Emilii Chmielowej, dzieki
staraniom ktorej stato sie mozliwym
zorganizowanie calej imprezy.
Oklaskami zareagowala publicznosc
nauczycielska na telegram z po-
zdrowieniami od ukrainskiego
Ministerstwa ds. Mniejszosci
Narodowych, Migracji 1 Kultow

Podczas szerokiej dyskusji wokot
wszystkich aspektow 1 zagadnien

nauczania jezyka polskiego, w
spotkaniach towarzyskich przy
kawie, podczas wymiany zdan i
doswiadczen, nie brak byio bardzo
ciekawych opinil i1 propozycii.

Konferencja ujawniia tendencje
wzrastajgcego zainteresowania
jezykiem polskim na Ukrainie oraz
polska kulturg i tradycja. Takie
zebranie niewatpliwie wyda plony
oblite.

Eugeniusz Golybardow

Na zdjeciu autora: nauczycielski aktyw konferencji.

Dzien kultury Polskiej

na Krymie

Krymskie Stowarzyszenie
Polakow, prezesem ktorego jest
pani Halina Panowa, urzadzilo
w Alupce koncert w Palacu
Woroncowskim. Dzigki stara-
niom naszej znakomitej rezyserki
p. Bieleckiej pod cieplym kryms-
kim niebem rozbrzmiewala
polska muzyka i polska mowa.

Wiersze Adama Mickiewicza
recytowala przewodniczgca
zarzadu Towarzystwa  Kultury
Polskiej w Charkowie p. Walen-
tyna Klukina. Poezje Cypriana
Norwida deklamowala poetka,
tlumaczka, czlonek Zwigzku
Pisarzy Ukrainy p
Nowikowa z
ZamarliSmy ze

Symferopola

Marina | Kic

wzruszenia, |

1

kiedy zabrzmial znany nam
wszystkim polonez Oginskiego.
Jest rzecza zrozumialy, iz
poniewaz shuchaczami byli w
wigkszosci urlopowicze - Ro-
sjanie, zasadnicza czes¢ imprezy
odbyla sie w jezyku rosyjskim.
Jednak pozniej, wieczorem scisle
grono Polakow, wiadajgcych
jezykiem ojczystym, spotkalo sig
z krymskimi poetami, piszgcymi
w jezyku polskim - Michalem
Ternawskim i Zygmuntem Le-
wickim
Imprez¢ uzupelniala wy-
stawa obrazdéw malarzy pols-
ch i czeskich
Marek Szymborski,
Symferopol, Krym. |

SONET

Powiedziec moge - Lo jest moja pora
Pracuje duzo, mowie bez brawady.
Nie dla pozoru wiec, nie dla parady
S3 to ostatnie chwile do wieczora.
Co prawda, czasem, meczy jakas

Zmora
Czy daja sie we znaki serca wady?
Lecz ranki sliczne, zwlaszcza -

promenady
Tam mozna myslec, gdzie jest ta
furora

Uczciwie jej szukalem - jak przystoi

| wiedziatem, ze ona gdz

Lecz me znalaztemn, mialem jeno
trwoge

or
Stol -

ies (U

Pracuje teraz z catej mocy
Bo wszak obejsc sig che

! wierze, ze do celu znajde

droge

Michal TERNAWSKI,
Symferopol, Krym

Redaktor naczelneny
“Dziennika Kijowskiego”
Stanistawowi Panteluk
ukoriczyt 50 lat. Wspa-
niaty wiek! Zioty! Z tego
powodu Zyczymy nasze-
mu koledze duzo zdrowia,
wszelkiej pomysinosci. I
dobrego piora! Oby i
nadal artykuly Staszka
przynosity nam radosc
obcowania z madrymi
myslami, stuzyly na-
tchnieniem w wielkiej i
szlachetnej sprawie od-
rodzenia narodowego Po-
lakow na Ukrainie.

Zespdl redakcji
“Dziennika Kijowskiego”
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Nie Zyjemy w swiecie irra-
cjonalnym czy tez pozbawionym
sensu.

Przeciwnie, istnieje tad
moralny, ktory jest wpisany w
ludzkie Zycie i ktory czyni
mozliwym dialog migdzy ludz-
mi I miedzy narodami.

Panie 1 Panowie! Na progu
nowego milenium jestesmy na
catym swiecie sSwiadkami nadz-
wyczajnego przyspieszema dazen
do wolnosci, ktore sg jedng z
wielkich sit napedowych ludzkiej
historii. Zjawisko Lo nie jest
ograniczone do jednej czescl
swiata, nie jest objawem jednej z
kultur. Na calym swiecie mezczyZni
1 kobiety, nawel w obliczu prze-
mocy, podejmujg ryzyko wolnosci
domagajac sle miejsca w 2yciu
spofecznym, politycznym 1 gospo-
darczym, kiore by odpowiadato ich
godnoscl jako istot ludzkich. To
powszechne dgzenie do wolnosci
jest zaiste jedna z oznak naszych
czasow., %

Stulecie przemocy i stulecie
dialogu

Wazne jest, bysmy uchwycili
wewnetrzng strukture tego ruchu,
ktory ogarnia $wiat. To wiasnie je-
go globalny charakter jest podsta-

wowym Kluczem do zrozumienia

go 1 potwierdza, ze istniejg na-
rawde powszechne prawa ludzkie,
zakorzenione w naturze osoby
ludzkiej, prawa, ktore odzwier-
ciedlaja obiektywne 1 nienaruszalne
wymagania powszechnego prawa
moralnego. Nie sg abstrakcyjne
formuty, prawa te mowig nam cos
waznego © autentycznym Zzyciu
xazdego czlowieka 1 kazdej grupy
spofecznej. Przypominajg nam tez,
Ze nie zyjemy w sSwiecie 1r-
racjonalnym czy tez pozbawionym
sensu. Przeciwnie, istmeje tad
moralny, Ktory jest wpisany w
ludzkie zycie 1 ktory czyni moz-
liwym dialog miedzy ludzmi 1
miedzy narodami. Jesh chcemy,
Zeby po stuleciu przemocy 1
zniewolenia nastapito stulecie
dialogu, musimy znalez¢ sposob,
by jasno 1 zrozumiale dyskutowac
0 przysztosci ludzkosci. Uni-
wersalne prawo moralne wpisane
w ludzkie serce to dokladnie ten

rodza) "gramaty4i”, jaki jest po-
trzebny, jesli Swialt ma zaczgc
dyskusje o swoje] przysziosci.
Dlatego tez gileboko niepo-
Kojacy jest fakt, ze mextorzy ludzie
zaprzeczaja dzis powszechnosci
praw ludzkich, tak samo jak
zaprzeczajg i1stnieniu ludzkiej
natury, ktora ‘jest wspolna dla
wszystkich, Nie ma, to pewne,
jednego obowigzujgcego modelu
zagospodarowywania ludzkiej
wolnoscl w |e] aspekcie po-
hitycznym 1 gospodarczym, w
spoleczenstwie wolnym 1 od-
powiedziainym roznorodnosc kultur
1 doswiadczen historycznych
tworzy rozmaite instytucjonalne
formy zycia publicznego. Czym
innym jest jednak popieranie
uprawnionego pluralizmu “form
wolnosci”, a czym nnym za-
przeczanie, ze natura ludzka czy
doswiadczenie ludzkie ma cha-
rakter powszechny 1 zrozumiaty. To
ostatnie niestychanie utrudnia,
wrecz uniemozliwia miedzyna-

_rodowq polityke dialogu.

Solidarnos¢ sila bezsilnych

Moralna dynamika tego uni-
wersalnego dazenia do wolnoscl
objawita sie wyrazme w Europle
Srodkowej 1 Wschodniej w czasie
pokojowych rewolucji 1989 r. Te
historyczne wydarzenia, mimo 2e
toczyly sie w Konkretnym miejscu
| czasie, byty lekcja wykraczajgca
daleko poza swoj horyzont ge-
ograficzny. Bowiem pokojowe
rewolucje 1989r. udowodnity, ze
dazenia do wolnosci nie da sie
sttumi¢c. Wyrasta ono 2z uznania
bezcennej godnosci 1 wartosci
osoby ludzkie], ktoremu nie moze
nie towarzyszyc¢ zaangazowanie na
rzecz osoby ludzkiej. Nowoczesny
totahtaryzm byt, po pierwsze 1 nade
wszystko, zamachem na godnosc
osoby ludzkiej, zamachem, Ktory
doprowadzit nawel do zaprzeczena
u$wieconej wartosci ludzkiego
Zycia. Rewolucje 1989 roku staly
sie mozliwe dzigkl zaangazowaniu
dzielnych kobiet 1 mezczyzn
natchnionych odmienng 1 w osta-
tecznym rachunku giebszg 1 po-
tezniejsza wizja. wizja czlowieka
jako istoty obdarzonej intehgencia
I wolng wola, zanurzone] w ta-
Jemnicy wyKkraczajgcee) poza jej

Prawa cztowieka,
prawa narodu

wiasne 1stnienie, obdarzonej zdol-
noscig do refleksji 1 dokonania
wyboru a wiec istoty, Kktorej
dostepna jest madrosé 1 cnota. Q
zwyciestwie tych pokojowych
rewolucji zadecydowato doswiad-
czenie spolecznej soldarnosci, w
obliczu rezimow wspieranych sita
ropagandy 1 terroru solidarnosc
byta moralng podstawg “sity
bezsilnych”, promieniem nadziei i
stalym przypomnieniem, ze czio-
wiek na swej historycznej drodze
moze postepowac w sposob, Ktory
odpowiada najszlachetniejszym
dazenmiom ludzkiego ducha.

Kazdy narod ma prawo do
istnienia

W dazeniu do wolnosci w
drugiej potowie XX wieku braty
udzial me tylko jednostki, ale 1 cale
narody. W 50 lat po Il wojme
swiatowej wazne jest, by pamigtac,
Ze przyczyna tej wojny byto
pogwalcenie praw narodow. Wiele
7 tych narodow straszliwie ucier-
pialo jedynie z tego powodu, Ze
uznano je za “inne". Straszne
zbrodnie popetnione zostalty w imie
smiercionosnych doktryn, ktore
uczyly nas o "nizszosct” mextorych
narodow i kultur. W pewnym
sensie Organizacja Narodow Zjed-
noczonych zrodzita sie z prze-
konama, ze doktryny te sa nie do
pogodzenla z pokojem, a de-
klarowane w Karcie (Narodow
Zjednoczonych red.) zaanga-
zowanle w dzieto "uchronienia
przysztych pokolen od plagl wojny”
Zz pewnosclg zakladato zobow-
1gzanie do obrony kKazdego narodu
i kultury przed niesprawiedliwg
agresja 1 przemoca

Przyjeta w 1948r. Powszechna
Deklaracja Praw Czlowieka mowi
wymownie o prawach osob ludz-
kich. Brak jednak podobnych
miedzynarodowych umow, ktore by
odnosity sie do praw narodow
Sytuacje te nalezy starannie
rozwazyc, poniewaz wynikajg z niej
pilne pytania dotyczace wolnosci i
sprawiedliwosci w dzisigjszym
Swiecie

Do praw narodu, nalezacych
mu sie z samej definicji, zalicza
sie z pewnoscia prawo do istnienia;
wynika z niego, ze zadne panstwo,
naréd czy organmzacja miedzy-
narodowa nie s w Zadnym wypad-
ku uprawnione, by stwierdzic, ze
ktorykolwiek z narodow nie jest
wart istniema. To fundamentalne
prawo do istniema nie mus) za
sobg pociggac uznania panstwowej
suwerennoscl narodu, gdyz moz-
liwe sg rozmaite formy zwigzkow
prawnych miedzy roznymi naroda-
mi, czego przyktadem mogg byc
panstwa federalne, konfederacje
czy panstwa charakteryzujace sie
szerokg autonomig swych regio-
now. Bywaja okolicznosc: histo-
ryczne, w Ktorych celowe moga sie
okazac¢ formy inne niz uznanie
suwerennosct panstwowej, pod
warunkiem jednakze, ze dzieje sie
to w atmosferze prawdziwej wol-
nosci, przy zagwarantowaniu
prawa zainteresowanych narodow
do samostanowienia. Prawo do
istnienia zaklada naturalnie, ze
kazdemu narodowi przystuguje
prawo wiasnej kultury i jezyka,
poprzez Ktore narod wyraza 1
rozwija to, co nazwatbym jego
fundamentalng duchows “suweren-
noscig”. Historia pokazuje nam, zZe
w skrajnych okolicznosciach (ta-
kich, jakie zaistniaty w moim kraju

urodzema) wiasnie xultura po-
zwala narodowi przezyc utrate
niepodlegtosci politycznej 1 eko-
nomicznej. Kazdy narod ma
przeto prawo nada¢ swemu zyciu
kszlatt zgodny z jego tradycjami,
przy wykluczeniu, rzecz jasna,
wszelkiego naduzycia praw lud-
zkich, a zwlaszcza ucisku mnie-
jszoscl, Kazdy naréd ma prawo
budowac swa przysziosc zapew-
niajac ocdpowiedme wyksztalcenie
mitodym pokoleniom

Podczas moich pielgrzymek do

wspolnot katolickich w czasie

ostatnich 17 lat udalo m sie
nawigza¢ dialog z bogactwem
kultur 1 narodow we wszystkich
czescilach swiata. Niestety, jak to
nam baoleénie przypommiaty nie-
dawne wydarzenia na Batkanach 1
w Afryce Srodkowej, $wiat musi
sie dopiero uczyc, jak zyc w
warunkach roznorodnoscl. Istmenie
“rdznicy” 1 realnosc “innego” moze
by¢ niekiedy odczuwana jako
clezar, a nawet zagrozeme. Pogle-
biony krzywdami historycznymi 1
zaogniony manipulacjami ludzi bez
skruputow lek przed “"roznicg”
moze prowadzi¢ wrecz do negacj
ludzkiej natury “innego”; w rezul-
tacie narod wchodzi w cykl prze-
mocy, w ktérym nikt, nawet dzieqi,
nie zostaje oszczedzony. Zdazyhs-
my juz dobrze pozna¢ tego typu
sytuacje. Zwracam sie w tej chwih
szczegolnie, sercem 1 modlitwg, do
aiezko doswiadczonych ludow Bosni,

Poprzez te gorzkie doswiad-
czenia dowiledziehsmy sie, ze lek
przed "Roznicg”, zwlaszeza kiedy
znajduje wyraz w waskim 1 zamk-
nietym nacjonalizmie, ktory odma-
wia praw "“innemu”, moze dopro-
wadzi¢ do prawdziwego koszmaru
przemocy 1 terroru. A przeciez, jesh
postaramy sie spojrzec obiektywme
na te sprawy, przekonamy sig, Ze
poza wszelkim cecham odroz-
niajgcymi od siebie jednostki i
narody, 1stmeje podstawowa wspol-
nota. Bowiem rozne kKultury sg
jedynie roznymi odpowiedziami na
pytame o znaczeniu ludzkiej
egzystencji. | wiasnie tu odnaj-
dujemy Zrodio szacunku, jaki
nalezy sig kazde] kulturze 1 kaz-
demu narodowi; kazda kultura to
proba przenikniecia tajemnicy
Swiata, a zwlaszcza osoby ludzkiej,
kazda jest formg wyrazenia ponad-
czasowego wymiaru zycia ludz-
xiego. W sercu kazdej kultury jest
jel stosunek do najwieksze] z
tajemnic. tajemnicy Boga.

Nasz szacunek dla cudzej
Kultury jest zatem zakorzemony w
naszym szacunku dla proby, jakg
podejmuje kazda wspolnota, by
odpowiedzie¢ na pytanie o zycie
ludzkie. | widzimy, jak wazne jest,
by zachowac fundamentalne prawo
do wolnosci religii i wolnosci
sumienia jako kamiem wegielnych
struktury praw czlowieka 1 funda-
mentow prawdziwie wolnego
spofeczenstwa. Nikomu nie wolno
depta¢ tych praw, by narzucic
odpowiedz na pytanie o tajemnice
czlowieka.

W tym kontekscie musimy
wyjasnic zasadnicza roznmce mie-
dzy chorym nacjonalizmem, ktory
uczy pogardy dla innych narodow
1 kultur, a patriotyzmem, ktory jest
wiasciwa miloscig ojczyzny. Praw-
dziwy patriotyzm nie probuje nigdy
poprawi¢ bytu wiasnego narodu
kosztem mnych. Bowiem w osta-
tecznosct byloby to rowniez ze
szkodg dla wiasnego narodu,
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czynmenie zta tak samo szkodz
agresorowi, jak 1 jego ofierze.
Nacjonalizm, zwlaszcza w swej
najbardzie] radykalnej postaci, jest
zalem przeciwienstwem praw-
dziwego patriotyzmu. Musimy dzis
uczyni¢ wszystko, by skrajny
nacjonalizm nie tworzyl nowych
form totalitarnego szalenstwa. Jest
to zobowiazanie, ktore oczywiscie
stosuje sie tez do przypadkow, gdy
religla Zostaje uzyta jako Zrodio
nacjonalizmu, jak to sie niestety
dzieje w pewnych przejawach tzw.
fundamentalizmu

Czas nowej nadziei

Wolnosc to nie tylko brak tyra-
nii czy ucisku. Nie jest tez wolnosc
przyzwolemem na to, by robic, co
sie nam podoba. Wolnoéc posiada
wewnetrzng “logike”, ktora ja
wyroznia 1 uszlachetnia; wolnos¢
jest nierozigcznie zwigzana z
prawda 1 spetma sie w ludzkim
poszukiwaniu prawdy i ludzkim
Zzyciu w prawdzie. Wolnosc, jesh
ja oddzielic od prawdy o osobie
ludzkiej, degeneruje sie 1 zamienia
sie w przypadku jednostek w
rozwiazios$c, a w zyciu politycznym
w kaprys moznych 1 arogancie
wiadzy. Odwotanie do prawdy o
osobie ludzkie] - prawdy, ktorg
mozna powszechnie poznac po-
priez moralne prawo wplsane w
serca wszystkich ludzi - me tylko
nie ograncza 1 nie zagraza wol-
nosci cziowieka, ale wrecz gwa-
rantuje przyszios¢ wolnoscl

W swietle tego, co zostato
powiledziane, rozumiemy, jak
utylitaryzm - doktryna, ktora

definiuje moralnosc nie w Xate-
goniach dobra, lecz korzysci
zagraza wolnosci jednostek i
narodow 1 utrudma zbudowane
prawdziwej Kultury wolnosci.
Utylitaryzm ma czesto niszczyciels-
Kie skutkl polityczne, poniewaz
stanowi inspiracje dla agresywnego
nacjonalizmu, ktory usprawiedliwia
podporzgdkowanie mniejszego czy
stabszego narodu, gdyz odpowiada
ono interesom narodu silmejszego
Rownie negatywne sg konsek-
wencje utylitaryzmu ekonomiczne-
go, ktory sprawia, ze potezniejsze
narody manipulujg 1 wykorzystuja
stabsze.

Organizacja Narodow Zjedno-
czonych musi wznosi¢ sie coraz
wyze] ponad zimny status insty-
tucji, by sta¢ sie moralnym cent-
rum, w kiorym wszystkie narody
swiata beda sie czuly u siebie 1
stawaly w coraz wigkszym stopniu
$wiadomymi czionkam "rodziny
narodow”.

Zaden z tych celow nie powi-
nien sie nam wydac¢ nieosiggalng
utopig. Jest teraz czas NOwej
nadziei, czas, w ktorym jestesmy
wezwan do uwolmenia przysziosci
pohtyki 1 ludzkiego zycia od
paralizujacego balastu cymzmu.
Dobra okazjg do tego jest rocznica,
jakg obchodzimy, gdyz przypomina
nam Ildee "narodow zjednoczo-
nych”, ideg, ktéra niesie w sobie
wzajemne zaufanie, bezpieczenst-
wo 1 solidarnosc¢. Natchnieni
przykiadem wszystkich tych, ktorzy
podjell ryzyko wolnosci, czyZz nie
powinmsémy ponownie wzac na
siebie ryzyka sohdarnosci, a co za
tym idzie - ryzyka pokoju?

Obszerne fragmenty
wystqpienia

Papieza w ONZ,

wedlug “Gazety Wyborczej”
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Ej! Ty na szybkim koniu,
gdzie pedzisz, Kozacze?

Czy zaoceyl zajaca, co na
stepie skacze?

Czy rozigrawszy mysli, chcesz
uty¢ swobody

1 z wiatrem ukrainskim
pusci¢ si¢ w zawody?

Lub moze do swej lubej, co
czeka wsrod niwy

Nucgc Zalosna dumke, lecisz
niecierpliwy?

Czytam fragment, ktory ot-
wiera poemat “Maria”, chociaz -
mowige nawiasem - od dawna
umiem te pickne wiersze na
pamig¢. Co tym razem zachecilo
mnie do siggnigcia po opubli-
kowany sto siedemdziesat lat temu
utwdr poety-romantyka Antoniego |
Malczewskiego (1793-1826)7

Kupilam u bukinisty malenikg
co _do rozmiarow, lecz godng
uwligi ksigzke. R»sunek na ok-
ladce (_podpls'my. rys.L.Kochler)
przedstawia step, na dalszym
planie cerkiew (odszukalam w

pamigci: *Na' ukrainskiej ~<eerkwi-{

blyszczq sig-trzy wieze"). [ jeszcze
rysunek - 0 motywie kwiatowym
(powrdeitam mysla do “kwiecis-
tych lak” poematu Malczewskie-
go). I tytul: Antoni Malczewski.
“Maria, Powies¢ ukraifiska”.

Tak wyglada szczegolne, bo
kijowskie, 1916 roku, wydanie
slynnego utworu poety polskiego
rodem z Wolynia. Karta tytulowa
dokladnie informuje: Kijow.
Nakiadem  ksiggarni . Narcyza
Gieryna, ul.Puszkina 11. 1916. Byla
tez co prawda nieco wczesniejsza
edycja kijowska (ksi¢garza B.Ko-
reywy) - z roku 1895. Alez teraz
nabylam egzemplarz nie mniej
cennego i rzadkiego wydania,
przeciez, o ile wiem, nie ma go
dzi$ nawet w najwigkszych ksiggo-
zbiorach Kijowa.

Poemat Malczewskiego “Maria”
zostal wydany drukiem w War-
szawie w 1825 roku na koszt
autora. Ksigzki nie kupowano.
Owczesna literacka Warszawa
zbyla ja milczeniem. Malczewski
umart w nastgpnym roku w nedzy
i’ zapomnieniu w wieku: zaledwie
33 lat. Zostalo po nim oprocz
“mebli niewielkiej wartosci” -
czytamy w dokumentach, doty-
czgeyeh zgonu “Antoniego Mal-
czewskiego rodem z- guberni
wolynskiej” - kilka™ ksigzek w

“Ma:na”

trzy egzemplarze “Marii” oraz
dziela Byrona i jego portret. Za
kilka lat juz nikt nawet nie
wiedzial, gdzie znajduje si¢ grob
poety. Dopiero w polowie XIX
wicku na jednej z bocznych alei
cmentarza Powgzkowskiego w
Warszawie postawiono kamien z
napisem: “Ku uczczeniu pamiegci
autora “Marii".
- - L]

“Czy zaoczyl zajgca, co na
stepie skacze? “Szeroki zadumany
i milczqcy step oraz “synowie
stepu”, “wiatr ukrainski”, wiatr,
ktory “Swisngl stepem”, “@emny
Boh” snujacy “po granitach
srebrne szarfy”, szum “miyna na
odnodze”, 'kwieciste lgki”, “ostre
bodiaki”, ziola,. skiadajace. “pod
kopyta balsamiczne czola”
Zespala si¢ z przyrodg postaé
tajemniczego Kozaka - “krdla
pustyni”, ktéry mknie rodzinnym
stepem “jak strzala “schylony na
wysokiej kuli”. Adam Mickiewicz
podkreslal, ze u Malczewskiego
“opisy, a zwlaszcza glebokie
odczucie przyrody ukrainskiej,
zajmujg nad wyraz czytelnika”.

Stale obecna w “powiesci
ukrainskiej Malczewskiego™ przy-
roda nie stanowita jedynie egzo-
tycznego tla utworu, ktdrego
akeja obejmuje dramatvezny
fragment historii. Oryginalnie
przetworzone “zaslyszane opo-
wWieSei™ = magnar™ Pranciszek
Salezy Potocki w r.1772 spo-
wodowal zamordowanie synowej,
Gertrudy Komorowskiej (w po-
emacie 1o Maria), z kiorg wbrew
woli ojca ozenil si¢ jego syn,
Szczesny, - autor przeniosl z XVIII
do XVII wieku. Przedstawil
poetycka wizje dawnej Polski,
rysujgc obraz swawoli magnackiej,
ale i walecznych rycerzy-patriotow
w postaci Miecznika, ojea Marii.

W swojej powiesci o tragicznej
milosci poeta z niezwykly swobo-
dg kresli krajobrazy, przekazujic
przyrodzie wylworzenie przej-
mujgcego nastroju. Ten nastroj

odpowiada stanowi wewnetrz-

powiesc
romantyka rodem z Wolynia

jezvku francuskim i angielskim,

nemu bohatera romantycznego,
zagubionego “w ciemnym ludz-
kich uczué¢ i posepnym lesie” -
meza Marii Waclawa i udziela sie
czytelnikowi. Przesigkniety filozo-
ficzng refleksja o niepojetych
losach ludzkich (*Wszystko sig
dziwnie plecie / Na tym tu
biednym Swiecie:/ A kto by cheial
rozumem wszystkiego dochodzic,

/1 zginie, a nie bedzie umial w
1o, ugodzic” - glosi motto piesni 1 |
- wiersze Jana Kochanowskiego),

o "bdlu istnienia”, poemat mowil
o potgdze ludzkich namigtnosci.
Kontynuacjg bajronicznych tradycj
romantycznej rozpaczy jest takze
pesymistyczny refren:
“l pusto-smutno-t¢skno,
gdy szczescie minie”.
(koniec piesni 1)
“I pustoz-smutno-tgskno w
bujnej Ukrainie”.
(koniec piesni 1)
. .

jak

Potomek wolynskiego rodu
szlacheckiego Antoni Malczewski
urodzil si¢ podobno w ojcowskim
majgtku . Kniahininie w okolicy,
Dubna.. Przyszly poeta znal
Ukraine z autopsji, spedzil na
Wolyniu wigkszg czes¢ swego
krotkiego zycia. Ukonczyl Gimna-
zjum Krzemienieckie (pozniej,
przemianowane w Liceum Krze-'

1995,

mienieckie). Wstapiwszy do wojs-
ka Ksigstwa Warszawskiego, bral
udzial w obronie Modlina w
1.1813. Po klgsce Napoleona, kiedy
czlonkdw zalogi wysylano do
mic¢jsc stalego zamieszkania,
miody adiutant komendanta Mod-
lina wrocil na Wolyn.

PoZnie] widzimy go w Warsza-
wie, gdzie uroczy i elegancki

oficer byl goscinnie przyjmowany
w salonach. Zakochany w ksigznie
Lubomirskiej, udal si¢ za nig w
kilkuletni wojaz po Europie.
Zwiedzil Wilochy, Szwajcarie,
Angli¢, Niemcy, Paryz.

Z olbrzymim bagazem wrazen
wrocil latem 1821 r. na Ukraine.
Wrocil, jak twierdzg badacze jego
zycia i tworczodei, “wstrzgsnigty
poezjg Byrona i rozgoryczony,
bezsilny wobec niesprawiedliwych
praw Swiata”. Napisal wiersz “O,
jak przykro do swoich wraca¢ bez
nadziei!” W “"Marii” bedzie mani-
festowal rozpacz romantyczng,
kreslage losy bohaterow swego
“posepnego malowidia”.

Osiedliwszy sie na Wolyniu,
Malczewski wzigt w dzierzawe
wioske. Najprawdopodobniej
“Maria” zaczeta zostala wiasnie w
tym okresie.

Literacko wyzyskujgc tematyke
ukrainskg Malczewski zapoczgt-

GRUDZIEN Nr 12 (31)

DZIENNIKA
KUJOWSKIEGO

A

i

ukrainska poety —

kowal “szkole ukrainskq” w poezji
pnlhku] Byl najstarszy z polskich
poetow romantykow i jego zashuga
polegala na tym, ze stworzyl urwor
na diuzszy dystans. Wyjgtkowa w
skali polskiej pozycja talentu
poetyckiego Malczewskiego zosta-
la nalezycie oceniona u poetow
okresu romantyzmu. Adam Mickie-
wicz wyrdznil "Marig” jako repre-
zentatywny utwor poezji polskiej
w swoich paryskich prelekcjach z
kursu literatur slowianskich. Autor
“Marii” byl ulubionym poetg
Slowackiego, Norwida.
Prac‘unc nad dramatem “Kor-

Husz cki pisal:
“P.nrzqc co dnia na szczyt gmv
Mont Blanc, przychodzi mi

czesto na mysl Malczewski, ktory
po $mierci jednym poematem tak
urosl, ze prawie glowg prze-
wyzsza naszych poetdw.” (Mal-
czewski byl jednym- z nielicznych
wowezas | pierwszym  polskim
alpinistg; podczas swoich po-
drozy europejskich w 1818r.
osiggngl najwyzszy cypel Gory

Bialej - Mont Blanc. - S.L.). W
jednej ze scen “Kordiana” bo-
hater Slowackiego stoi “na

najwyiszej igle gory Mont Blanc”,
w poemacie za$ *Waclaw” wielki
poeta polski kontynuuje dzieje
Waclawa, bohatera “Marii”.
Jeszcze dzis, po uplywie stu
siedemdziesigciu lat, poemat
“Maria” - jedno z najdwietniejszych
osiggnied¢ polskiej literatury ro-
mantycznej - budzi podziw dla
kunsztu pisarskiego polskiego
poety z Wolynia.
Czytam koncowy rozdzial
poematu (*Na ukrainskiej cerkwi
blyszczg si¢ trzy wieze; / A uk-

rainskie baby szepczq swe pa-
cierze”...), czylam wiersze o
smutnym koncu rycerza-patrioty

sedziwego pana Miecznika, ktory
stracil core Marie.

Jestem ogromnie rada, ze mam
ten ciekawy. druk z 1916r., ze.moge
polozyd kijowska “Mari¢” Malczews-
kiego obok dziel Adama Mic-
kiewicza, wvdanych, w;. Warszawie.

Stanislawa Lewinska

Ukraina 1 Polska s3 zwiazane
wspalnym losem historycznym oraz
dziatalnoscia ludzi, n alezacych do dwoch
narodow. Takim czlowiekiem byl doktor

Jozef-Antoni Rolle - lekarz z zawodu | 2
;:owoi.n.m utalentowany uczony o
rozleglym wyksztalcentu, honorowy
czlonek Warszawskiej Akademii Nauk,
czlonek roznveh towarzystw naukowych,
historyk-filozol, a procz tego gorliwy
katolik, czlowiek wysokiego obowiazku
obywatelskiego i1 twardych przekonan
palitycznych

Urodzit sie w 1830 roku na Podolu
Wschodnim, w poblizu Szarogrodu
Oswiate zdobyt w gimnazjach Nie-
mirowa, Winnicy, Bialej Cerkwi i Kijowa
W roku 1855 ukonczyt wydzial medycyny
Uniwersytetu Kijowskiego im Sw Wio-
dzimierza, odbywal staZz na uniwer
sytetach Francji i Niemiec, po czym
ohronit ace doktorskg “Choroby
38 ", Los przywiod! 30-letniego
: now na Podole, gdzie zamieszkal
na stale w Kamiencu Podolskim, w
ktorym przezyl reszte zycia - 33 nad
Zwyczajnie owocne lata - | spoczat w
katedrze kamienieckie] w 1894 roku

J -A Rolle zalozyl w Kamiencu
bezplatny szpital dla ubogich, pierwsze
w Ukrainie Prawobrzezne] Towarzy
Lekarzy Podolskich, ktore wydalo
Warszawie pigc zeszytow materialow dc
opografji  statystyki lekarskiej Podola

Jednak na ywezechne uznanie
Zasluguje dzialalnosc¢ historyczno
krajoznawcza J. Rollego. 1865 f
wspoludziale historyka z
zowany Podolski komit
statystyczny, a w r. 1890

silami M.Jawo

DRUGI PSEUDONIM J.-A. ROLLEGO

(we Lwowie znaleziono nieznany rekoris hisforyvka)

rowskiego, M. Doronowicza, J. Sie-
citiskiego | J. Rollego zostalo zalozone
muzeum starozytnosci (obecnie muzeum
historyczne) w Kamiencu Podolskim
Spuscizna historyczno-literacka J Rollego
liczy 80 szkicow serii "Opowiadania
historyczne”, wydawanych w ciagu 1875
1893 r. Razem 2z gruntownymi mono
grafiami o Podolu, z ktérych wyroznia
sie napisana po polsku trzytomowa
rozprawa “Zameczki podolskie na kresach
Multariskich” (wydawana trzykrotnie: w
1869, 1880, 1893r)., pod pseudonimem
Dr Antory J. Oslatnia praca, posmiertnie
wydang w 1907r. w "Przewodniku
iaukowym i literackim”, byly krotkie
e z historii Kamienca Podolskiego,
apierow pozostalych po sp. d
m‘ﬁ. Rolle”. Przypis akeyiny glosit
e material mal wejg¢ do monogralii
"dameczki podolskie na kresach Mul
tanskich” jako rozdzial VIII
itku lat 1970-ch w przebiegu
archiwalnych, prze
h przez historyka architektury
ilora zalk va Kamielca
Plamienicka 1 hist

kon

Pod

xi(':n

) / 1
szluki Leonid:
im. W
Lwowie
Kamieniec

1 !hm:l we
pod tytulem
> historyczny

:\-,1.dr stwWo

4 L G
wega (ktory jednak

rekopisu monografic

nte zawieral zadnego odwolania)
chronologicznie - atrybutowanggo druga
potows XX wieku, wtedy nie udalo sie
ustalic. Obnizylo to znacznie jego oceng
jako Zrodla prawdziwie naukowego

W 19941, w trakcie prac rewitali
zacyjnych w Kamiencu Podolskim,
zwrociliémy sie do rekopisu w celu
sprawdzenia niektorych, zamieszczonych
w nim faktow. Ze wzgledu na wyjatkowa
wartosc historyezng | literacka podieto
gruntowne badanie dokumentu i przy-
stapionoe do jego tlumaczena na jezyk
ukrainski. (Thumaczenia dokonala Na-
dziezda Paszkowa pod redakcja nizel
podpisanej). W przebiegu badan udalo
sie ustalic dokladng date wydania i
nazwisko autora rekopisu. Okazal sie nim
znakomity historyk Podola Jozel Antoni
Rolle, ktory w listopadzie 18661, poswigcit
te rozprawe "Czci godnemu Alek-
sandrowi Kremerowi, d-rowi medycyny,
bylemu Prezesowi Towarzystwa Lekarzy
Podolskich jako dowad najglebsze) cac
uwielbhienia’
anie {::;Ly rokiem 1866
twierd 1{(]('\.1':]\.].' 'wrf"m. E
bylego Towarzystwa”
lenione 1
Z _{]t‘.\.\'l'.(J.LZE.'lii dalowac TCIH('.'EJI-') nie

mozr
poZnie) niz 1866r. Z tego wyplywa, Ze
jest on plerwszg praca historyczng

J Rollego
Charakter pisma dentylikuje sle

pismem notki na widokowce Kamienca
Prsm]'?k:"w wlasnorecznie podpisanej
przez J Iu)l]m'n | najwazniejsze, ze dosc
obszerne fragmenty tekstu znajdujemy w
tomach [ i [I “Zameczkow podolskich”,
poswigconych Kamierncowi Podolskiemu,
oraz w posmiertnie wydanych w 1907t
szkicach z histoni miasta. To jest
przekonywujacy dowod przynaleznosci
rekopisu doktorowi Jozefowi Rollemu
Zainteresowanie wzbudza szereg
szczegOlow. Tytul rekopisu (oprocz stow
“Kamieniec-Podolski”) ulegl zmianie
figuruje na Innym zatartym wierszu, na
poczatku ktorego stol liteta "M”, a na
koncu widac litery:” duze “J"[6zef?] 1
le?]. Ponizej tytulu - dwa kidtkie

wiersze ("A czy ty bracia . la.. by //
?"), prawdopodobnie motto, | slabo
czytelna data 18 Poswiata rekopisu

gwiadczy o zwiazku autora 2z Towa

rzystwem Lekarzy Podolskich

Na razie badania "lwowskiego
trwajg. Jestesmy |ednak
przekonant, ze znajdzie on swoich

ustalenie
l|. Iunku

ltektury M
viadomego d
pomoze atrybutowac inne
(Apolinary - powigzane, na
2 lacifiskim “Apollinaris”, nalezgcym do
Apollona, poezli | medycyny)
Ponadto rozprawa, napisana zywa, nieco
archaiczna | gomantyczna polszczyzna,

yz2liwie, ze
pseudonimu

ITI Zicanem,

boga

zapewne bedzie ciekawsg dla polskich i

ukrainskich czytelnikow literatury

historycznej "/.;mlm_ow:wn wydanie

cone) autorskiej we
swielnie "]I'/i"ull macii -1 &

niem stylu 1 szczegolow .mlum klmv

przedstawi czytelnikom historyka 2

mentalnogcia Polaka { duszg podolanina,

co ztobi wielki wkiad w studia dziejow

polsko-ukrainskich

Olga A. Plamienicka,

bistoryk arcbhilektury,

kierownik wydziatu Instytutu

Badawczego Teorii

i Historii Architektury

i Urbanistyki (Kijow).
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Berlin — pol wieku

wstecz

22 listopada w bibliotece Sto
warzyszenia Kulturalno-Oswiatowego
im. Adama Mickiewicza w Kijowie
odbylo sie uroczyste spotkanie
weteranow [l wojny swiatowe] z
delegacjg Zwigzku Kombatantow
Rzeczypospolite] Polskiel na czele z
dyrektorem Biura Zarzadu Glownego
ZKRP komandorem dypl. mgr Henry-
kien L. Kalinowskim i sekretarzem

Komisji- Zagranicznej ! ZKRP - ptk - dr
Antonim Shupikiem.

W spotkaniu wzieli udziat Korisul
Generalny RP w Kijowie - Eugeniusz
Panek, Attache Wojskowy, Morski i
Lotniczy przy Ambasadzie RP na
Ukrainie - komandor Czestaw Kar-
czewski, ptk Wasilij [. Bakuszyn -
przewodniczacy Miedzynarodowego
Ukrainskiego Zwigzku Uczestnikow
Woiny, jego z-ca - prof. hab. Nikotaj
M. Petrun, sekretarz: generalny
Zwigzku Inwalidow Woiny lzraela -
Abram Koen.

Glownym celem spotkania byto
wreczenie wysokich odznak pan:
stwowych RP - “Zastuzony dla Szturmu
Berlina" tym, ktorzy brali udziat w
operacji betlinskie] uczestniczgc w
najbardziej zazartych walkach od 24
kwietnia do 2 maja 1945 roku

Odznakami kolejno udekorowani
zostali nastepujgcy zastuzeni zot-
nierze Wojska Polskiego

Janina Malinowska
| Specjalnej Roty Lacznosci

Nina Dreling porucznik
medycyny 1 Batalionu Saperow

Jurij Miroszniczenko — pul-
kownik, oficer [ Dywizji WP im
T. Kosciuszki

Mark Rochlin major, oficer
stuzby fgcznosci [ Dywizii WP im
T. Kosciuszki

Piotr Poliszczuk (posmiertnie)

putkownik, szef sztabu [ Dywizji
WP im T. Kosciuszki

Wiodzimierz Piliniski (pos-
miertnie) — generat brygady WP.

Na rece prezesa Polskiego Sto-
warzyszenia Kulturalno-Oswiato-
wemu Im Adama Mickiewicza w
Kijowie p. Anatola Romeyki sekretarz
Krajowej Rady Kombatantow Wojska
Polskiego Zwigzku Kombatantow
przekazat honorowe odznaki putkowe
za szwurm Berlina | Westerplatte.

Pan A.Romeyko dziekujgc za
nagrody zapewnil, iz te wysokie
odznaczenia przypominajgce pier-
wszy | ostatni dzien wojny stang sie
wartoéciowym uzupetnieniem zbio-
16w muzeum PSKO im. A: Mic-
kiewicza, a w najblizszym czasie
przyznane posmiertnie wysokie
odznaczenia zostang uroczyscie
wreczone rodzinom bohaterow.

W swoim przemowieniu wygto
szonym podczas ceremonii od-
znaczenia komandor Henryk Kali-
nowskl powiedziat miedzy innymi

"Jezeli chodzi o Berlin to w
historii polskie] nazwa ta nadal
posiada znaczenie symbolu. Nam z
Berlinem kojarzy sie poczatek |
zakonczenie pewnej epoki, ktorg
mozna by zatytutlowac "Drang nach
Osten”. Wiasnie na ziemi Bran-
derburskie] przed tysigcem lat

zohierz

narodzit sie ten prad. Jako cieka
wostke powiem panstwu, ze siedzibg
ksigzat Obodryckich byt dzisiejszy
Berlin dokladnie] jego czesé Kepenik,
kiora kiedys po stowiansku nazywala
sig Kopanica. Byla stolicg Obodrytow
- Stowian przyodrzanskich.

“Drang nach Osten" rozpoczat sie
dla nas od bardzo znamiennego aktu.
Mianowicie merghrabia bran-

a Bepiy G,
de%h‘@fc? Zaprosit 30 pomoﬁﬁ:h
ksigzat stowianskich na uczte
pojednania, na ktorej to wszyscy
zostali otruc. [ od tej pory mieczen,
ogniem, poprzez morderstwa i
przekupstwa, przy pomocy swietego
krzyza - Zakonu Krzyzackiego ni-
szczOno' nasze ziemie poinocno
zachodnie. Nie pomogty Plowce, nie
pomogt Grunwald, . nie. pomogly
powstania polskie. Dopiero w maju
1945 roku potgczone sity zadaly krach
tej zbrodnicze] strategii. Na gruzach
Berlina spopielat “Drang nach Osten”.
Od tej chwili mamy spoko6j na
tamtych ziemiach.

Narod polski w Europie byt
nazywany narodem rekrutow. Co
dwadziescia lat Polacy brali bron do
reki i ruszali do walki. Byly to wojny
nam narzucane. LezeliSmy miedzy
Baitykiem i Karpatami i bylismy
mostem Europy przez ktory zawsze
toczyty sie wojny. Od 1945 roku na
ziemi polskiej mamy spokéj. Pigé-
dziesiat lat - Lo dwa pokolenia, ktore
zyja w spokoju. | tu trzeba .za o, co
sie stato, poktonic sie ziednoczonym
sitom:  Armii Radzieckiei, | i II
frontowi Biatoruskiemu, 1 Frontowi
Ukrainskiemu 1 naszym zolnierzom
Woiska Polskiego, jako woiska , ktore
w [l wojnie swiatdwe] walczylo
najdiuzei’.

Odznaka “Zastuzony dla szturmu
Berlina” wydana zostala z okaziji
piecdziesigtej rocznicy szturmu. Jest
to odznaka oparta na bazie krzyza

“Virtuti' Militari” - najstarszego i
najwyzszego odznaczenia polskiego.
Na skrzydiach odznaki umieszczone
s napisy jednostek: [ Dywizia
Piechoty, Il Brygada Artylerii,
| Brygada Mozdzierzy 1 [V Batalion
Saperow. W centrum znajduje sie
polski orzet krolewski, wstgzka Virtuti
Militan, a na niej napis. "Za szturm
Berlina". Odznaka ta, majgca swoig
wartos¢ jako przedmiot ztocony
dukatowym ztotem, posiada ogromna
wymowe symboliczng i jest w Polsce
traktowana jako order

A. Kosowski
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Sposréd wszystkich miast,
gdzie pracowatem i mieszkatem
przez swoje Zzycie, najprzy-
jemniejsze wspomnienia po-
zostawit Wotodarsk-Wotynski -
niewielkie miasteczko na zy-
tomierskim Polesiu. Kiedys$
nazywano go Choroszki, i to
wiasnie o nim powstato przys-
towie: "W Choroszkach ludzi

" troszke, ale - Ludzie!”

Oprdcz zyczliwych, dobrych
ludzi Wotodarsk-Wolynski w lata
przedwojenne i szczegdlnie
powojenne ustyngt na caly
Swiat ze swoich kamieni pdt-
szlachetnych. Kiedy zobaczytem
mineraty w Kijowie na wy-
stawie, wydaly mi sie ttu-
czonym szkiemm w poréwnaniu

LY & EFEHVE

=B oigs
z doborowymi kanu%:?arﬁé wo-
todarskimi. B

W wotodarsk-wotynskim
muzeumn geologicznym sg na-
prawde unikalne kamienie
poéiszlachetne, szczegodlnie
topazy, nazwane w ksigzkach z
geologii imionami wiasnymi:
topaz “Akademik Fersman” (to
on, badajac bogactwa naturalne
Polesia nazwat nasz kraj “Ural
w miniaturze”), topazy “Bajka”,
“Ztote Polesie”, stynne eg-
zemplarze morionu, berylu,
akwamarynu, Krysztalu gors-
kiego, ametystu.

Do najstynniejszych z nich
przynalezno$¢ ma geolog z 40-
letnim stazem pracy Feliks
Muzanowski. Pochodzi z pols-
kiej wsi Marianowki bytego
rejonu Marchlewskiego na
Zytomierszczyznie, Jego rodzice,
tozmawiali z dzie¢mi wykcznie
po polsku, rodzenstwo - Feliks
z bratem -tez. W 1933 r. Feliks
poszedt do ' klasy miejscowej
szkoty polskiej, jako ze uczyt sie
fatwo (jeszcze w domu prze-
czytat 1 umiat na pamiec polskie
podreczniki) za kilka miesiecy
zapisano go uczniem klasy
drugiej.

Jednak latem 1935 r. w
szkole marianéwskiej wpro-
wadzono jezyk ukrainski, a rok
pozZniej zaczeto sie walne
przesiedlenie rodzin polskich do
Kazachstanu. Rodzineg Mu-
zanowskich tez wywieziono we
wrzesniu do miasteczka Ost-
rownoje N 28 obwodu Ak-
molinskiego.

Musiat Feliks kontynuowac
studia w jezyku rosyjskim, co
byto bardzo trudne, jednak
wyniki miat dobre. A w 1942
skonczyt szkote z wyrdznieniem.
Po czym dostat sie na studia
do szczuczynskiego technikum
gorniczo-hutniczego. 1 chociaz
nadal miat studiowaé¢ po ro-
syijsku, rodzony jezyk polski nie
zapominat. Ponadto, mieszkajac
obok Kazachow 1 Niemcow,
zdolny miodzieniec potrafit juz
niebawem rozmawia¢ i po
kazachsku, 1 po niemiecku.

DROZSZY KAMIEN

Sprawiat Niemcom przyjemna
niespodzianke, Ze tak lekko
chwytat ich mowe, a Kazachom
- jeszcze przyjemniejsza - warto
byto wymowic¢ hodaj jedna fraze
po kazachsku, natychmiast
uwazali takiego cztowieka za
swojego, zapraszali w goscine,
czestowali kumysem.

W roku 1939 do Kazach-
stanu, czesciowo na wsie,
zamieszkale przez Polakow, w
tym do Szczucinska, przyjechali
- nie z wiasnej checi - rodziny
polskich jencow-oficerow. W
przeciwienstwie do przesied-
lonych, ktorzy co raz rzadziej
postugiwali sie jezykiem rodzo-
nym, tamci rozmawiali wy-
facznie po polsku i w domu, i

miedzy ludzmi. Od wiadz miejs-
cowych uzyskali mozliwosci
codzienne] transmisji radiowej
w jezyku polskim (35 lub 40
minut) w czasie porannym.
Zorganizowali tez swoje zespoty
muzyczne, wystepowali z kon-
certami w miejscowym teatrze.

Podczas wojny czesc lud-
nosci zapisata sie do wojska na
terenie Iranu, innt - do Wojska
Polskiego, stworzonego w
ZSRR. Dla tych wojownikow
zostala wydana biblioteczka
klasykdw polskich, w ktorej na
czotowym miejscu znalazly sie
poezje Marii Konopnickiej,
Wandy Wasilewskiej. Z tej
biblioteczki Feliks nabyt i
dotychczas zachowat przedwo-
jenny stownik rosyjsko-polski.

W roku 1948 po ukonczeniu
Feliksem technikum gormiczo-
hutniczego, rodzina wrocita do
kraju rodzonego - na Zyto-
mierszczyzne. Tylko jak znalezc
prace, gdyz bez dokumentow
nigdzie nie przyjmujg, a jego
karta pracy dlaczegos zostata
zestana do Azji Srodkowej?
Zaczat od zera: poszedt sprze-
dawa¢ gazety w kiosku “So-
juzpieczati”". A troche péZniej
dostat sie na prace do dyrekcji
kopalni w Korostyszowie. Na
poczatku pracowat jako hygrolog:
badat zapasy wody pitnej...

W 1949 r. w Zytomierzu
odbyla sie wystawa, i wtedy
Feliks po raz pierwszy zobaczyt
cudowne krysztaty morionu i

topazu, od organizatorow do-
wiedziat sie o zlozu kamieni
potszlachetnych, unikalnym nie
tylko na Ukrainie, lecz na calym
swiecie. 1 zrozumiat, czego
pragnat przez cale zycie.

W 1953 r. wstapit na za-
oczne studia do Politechniki
moskiewskiej, gdzie nabywat
fach inzyniera-geologa do spraw
poszukiwania i badania kopalin
uzytecziych. (Wowczas Feliks
zatozyt rodzine, rok poZniej
urodzit mu sie syn Kazimierz,
dalej corka Jadwiga). Z geologa
stat sie on gtownym geologiem,
potem - kierownikiem oddziatu
syntezy surocow mineralnych.

Studiowat i poznane z teorii
odrazu sprawdzat na praktyce.

Wydrukowat Kkilka artykutow w
czasopismach geologicznych,
péiniej stat sie jednym z au-
toréw monumentalnej mo-
nografii “Mineralogia oraz
geneza pegmatytoéw Wotynia”,
wydanej pod redakcja aka-
demika J.K.Lazarenki.

. Niemal corocznie gtebie
poleskie odkrywaty dla Feliksa
i jego kolegdéw coraz nowe
komory unikalnych kamieni pét-
szlachetnych. Jednak za naj-
drozszy kamien na swiecie
uwaza [Feliks Muzanowski oj-
czysty jezyk polski, ktory potrafit
zachowa¢ mimo wszystkie
udreki i trudnosci zycia. W tym
jezyku pisze wiersze, tlumaczy
ukraiiskich poetéw. Najwieksze
szczeScie przezywa, kiedy
potrafi znalez¢ w polskim jezyku
taki jodpowiednik, ktary osk-
szydla wyrazy.

Feliks Muzanowski stat sie
pierwszym w Wotodarsku-
Wotynskim, kto zrzeszyt Pola-
kow w towarzystwie odrodzenia
jezyka i kultury polskiej. Poparto
go wielu: przewodniczgcy rejo-
nowej administracji panstwowej
Wiodzimierz Gawronski, rodzina
Zanna 1 Olek Szyszkinowie -
zatozycieli cudownego pols-
kiego zespotu dzieciecego
“Kolorowe ptaszki”. Jeszcze
krok - i w Wolodarsku zaistnieje
rejonowy oddziat Zwiazku Po-
lakow na Ukrainie. Bowiem
gorgco ‘zabrat sie do sprawy
Feliks Muzanowski. Polacy
chetnie popieraja go. Nic dziw-
nego: bo kto jeszcze potrafi
przekaza¢ ludziom pieknosé
jezyka polskiego, jak nie ten, kto
ma dar poety 1 zZycie swoje
poswiecit poszukiwaniu cen-
nych kamieni. Teraz chce on
powroci¢ ludziom najdrozszy,
najszlachetniejszy z nich. Bo-
wiem kamien ten wtedy tylko
zaptonie zywym blaskiem, kiedy
go ogrzeje oddech wielu dob-
rych ludzi

Walentyn GRABOWSKI.

Na zdjeciu: Feliks Muzanowski.
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WIGILIA PO POLSKU

U nas przypada ona w zimie,
gdy wszystko jest pokryte snie-
giem, wokot biato i czysto. W
domu nastrdj swigteczny, pachna
ciasta 1 pachnie choinka. Choinka
wielka az pod sufit lub tylko
symboliczna z galazek stojaca na
stole. Czasem zastepuje ja piekny
wieniec galazek swierku czy
jodly, zawsze bogato ustrojony.
Polskie zabawki na choinke
bywaja prawdziwymi artys-
tycznymi cudenkami z wyd-
muszek, z bibutki czy kelorowego
papieru. Niestety, coraz mniej jest
chetnych do wyrobu takich ozdob,
wilec zaczynajg 1 u nas krolowac,
niemieckim zwyczajem, bombki i
inne fabryczne swiecidelka.

Wigilie jada sig¢ u nas pod
wieczor, wediug starej tradycji -
gdy pierwsza gwiazdka zablysnie
na niebie. Stol jest nakryty bardzo
uroczyscie: bialy obrus, przybrany
gatazkami choiny, odswietna
porcelana, najpiekniejsze sztucce.
Wiejska tradycja nakazuje, aby w
srodku, pod serweta, bylo troche
siana 1 rozrzuconych ziaren
pszenicy. To wszystko po to, by
sie szezescilo w gospodarstwie

Dopiero teraz pani domu
zasiada do stoitu albo tylko
zaprasza do niego obecnych, a
sama musi is¢ do kuchni po waze
z zupa. W czasie kolacji wighjnej
krolujg u nas dwie zupy: bar
szczyk z uszkami albo grzybowa
z kluseczkami; rzadziej - zupa
migdalowa. Bywa, ze przed zupg
podaje sig¢ przystawki, jak np.
sledziki w smietanie lub rolmopsy.
Do tego pileczywo i masto. Po
zupie zwykle na stot wjezdza
smazony karp, rzadziej inna ryba,
a do niego: ziemniaki i warzywa.

Dawniej bywato 12 potraw, ale
dzis kto ma czas na tyle przy
gotowan 1 kto moze sobie ‘poz
wolic, by tyle zjes¢? Niemniej
jednak po rybie powinna byc
jeszcze kapusta z grochem, bo to
symbol zdrowia 1 sity, oraz cos z
makiem, zwykle tazanki lub
lamance, oprécz oczywiscie ma-
kowca. Jest on bowiem symbolem
plodnosci 1 stanowi bardzo wazny
sktadnik wigilijnego menu...

Po zjedzeniu kolacji swig-
teczne] powinno si¢ odspiewac
wspolnie pare koled, a potem
nastgpuje najcudowniejsza chwila

Moze wierzyc¢ nie zechcecie

(Cho¢ nie sklamie nic przed wami),
Ze to drzewko cate przecie
Ustroilismy my samil

Wycinato sie, kleito

Od samiutkie) juz jesieni,
Ale teraz spojrzec mito

Az sie blyszczy az sig mienil

Wszystkosmy zrobili sami.
I koteczka, i tancuszki,

I koszyczki z orzechami,

I laleczki, i wydmuszki

[ wiaderko, | miseczke,

| wisiorki z dtugich stomek,

[ ztozony sliczny domek

Co ma w srodku mala swieczke.

A jakesmy t w te] chwili
Zobaczyli nasze dzielo -
Tosmy wszyscy sie zdziwil
Skadze sie tez takie wzielol?

Ze to biedne drzewko z lasu
Tak udato sie ozdobic,

By je pracg swa zawczasu

W Boze drzewko moc przerobic!

Bronistawa Ostrowska (1881-1928)

Domownicy, picknie uczesani i
ubrani, czekaja na gospodynig,
ktora wchodzi z talerzykiem w reku.
Lezy na nim opiatek. Tym oplatkiem
dziell sig ze wszystkimi po kolet,
zaczynajac od rodzicow, meza, a
konczac na dzieciach. Bywa, ze
optatki sa przekladane miodem 1|
wtedy - dla wygody - sa juz
pokrajane w paski, aby nie UZOl)d
bylo sie meczyC z odtamywaniem

torty,

rozdawanie prezentow, ktore
leza pod choinka. Zdarza sig, ze
przychodzi swiety Mikotlaj 1
rozdaje podarunki z worka. Po
radosnych chwilach 1 nacieszeniu
sig prezentami podaje sie zwykle
herbate,
owoce 1 bakalie. Nasze
prezenty wigiliine bywaja roznej
wartosci,
btahostki.

Zolte,

CZdasem wino, clasia,

ale na ogol to nie sg

GWIAZDKA

U coreczki, u corecgzki
swiecs, swiecg w oczach swieczki,
Swieca swieczki choinkowe
biate i rozowe.
U Krzysi, u Krzysi
gwiazda w glowce wisi,
u Lalki malutkie
pajac wesolutki

Kazimiera IHakowiczéwna (1892-1983)
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SUKCESY SCENICZNE I TRAGEDIA

W lata 30-te na scenie teatru polskiego
w Kijowie dzialali tacy rezyserzy jak:
Witold Wandurski, Aleksander Skib
niewski, Donat Szklarski, Walery Wa
sylejew, Borys Drobinski; aktorzy:
Wiadystaw Arendt, Mikola) Braterski,
Zozefina Bessek, Jozef Wesenin Ir
zykiewicz, Anna Gaj, Jadwiga -Gelner,
Waclaw Germanowicz, Iwan Goncza
renko, Wanda i Ostap Gorobijewscy,
Walentyna Grzybowska, Miroslaw Dyki,
Waleria Draga, Janusz Dumnicki, Mariana
Zdanowicz, Waclaw Zawadzki, Eugeniusz
Zacharczuk, Jakob Kaminski, Waclaw
Klus, Maiia Lelska, Mirostawa Lifszyc,
Anna Mudra, Kazimierz Olearski, Roman
Romualdéw-Osterczyn, Halina Sadowska,
Adolf Stankiewicz, Michat Toistoj,
Konstanty Szalobryt, Feliks Jakubowski i
wiele innych misrzow sztuki scenicznej a
byli to Polacy, Ukrainscy, Rosjanie, Zydzi.

Na afiszach teatru mozna bylo prze-
czytac nazwiska malarzy Moryca Umans-
kiego, Teodora Niroda, Wiadyslawa
Czwalinskiego, Mikotaja Duchnowskiego,
Eugeniusza Totbina, Lazara Sklutows-
kiego, Piotra Zioczewskiego, Dawida
Zwonickiego, Grzegorza Kydla, Walentyna
Borysowca, Arczyte Zordanije, kom-
pozytora 1 dyrygente Isaja Rojzentura.

Na swoje) daleko nie latwej drodze
teatr popelniai omylki i niedociagniecia,
lecz nie przestepstwa. Represje przeciwko
aktorom 1 rezyserom w sprawie na
dumanego udzialu w “Polskiej Organizacji
Wojskowe]" jest zbrodnia nie do wy

baczenia. Wszyscy, kogo zamordowano i
skazano.na Smier¢ zashiguja na dobra
pamiec¢ i dobre slowo, a inkwizytorzy,
ktorzy spowodowali ich moralne i fizyczne
tortury godnl sa potepienia i pogardy.
Dhugie lata imiona katow byly.przy

kryte zaslong milczenia. Teraz one sg

znane. 83 to stalinowscy naczelnicy
narkomow Jagoda, Jezow, Berija, ich
pomocnicy Balicki, Leplewski, Uspienski,
ktorzy przewodniczyli oraganom karnym
na Ukrainie w lata trzydzieste. Konkretnie
w 1epresjach przeciwko trupie teatru
polskiego brali udzial pracownicy bez-
pieczenstwa NKWD USRR Bolotin, Lej-
bowicz, Grossman, Grygorijew, Chazan i
inni. To na ich brudnych rekach pozostajg
slady krwi i meczennictwa niewinnych
ludzi. Wedhig norm prawa i sumienia
przestepcow tych nalezaloby osadzié,
choclazby w aspekcie moralnym. Bowiem
dla takich zbrodni nie ma przedawnienia.

Mowig, ze teatry sq niczym ludzie.
Jedni zyja diugo, inni po wyczerpaniu
swoich sit przychodza nagle sie starzeja
i odchodza. Zycie Polskiego Teatru
Panstwowego nie miesci sie w tym
schemacie, bowiem zostalo ono prze-
rwane po zlodziejsku. Ale kiedy teatr
pracowal, stowo polskie, brzmigce z jego
sceny, wychowywato ludzi roznych
narodowosci w duchu wiecznych war
tosci, nawigzywato do braterstwa i
przyjazni. I zostawito slad w duszach
tysigcy widzow. A to znaczy, ze w
pamieci ludzi teatr bedzie zyt wiecznie.

Swiadectwo wystluchania

hej
ejnatu

Kazdy, kto wystucha hejnalu z
Wiezy Mariackiej w Krakowie, moze
(zaplaciwszy 2 zb) otrzymac stosowne
swiadectwo. Na stoisku kolo Kodciota
Mariackiege dokumenty “w imieniu
Prezydenta Krolewskiego Stotecznego
Miasta Krakowa” wydaje Kazimierz
Wojcik. .

Pana Kazimierza zainspirowaly
przywiezione przez jego kolegdw
certylikaty dowodzgce przekroczenia
rownika i granicy pomigdzy Europg i
Azja w Turcji. Autorem pr'oick[u
swiadectwa jest profesor liternictwa
krakowskiej ASP, pracownik naukowy
wydziatu filologii polskiej UJ. Wzor
zastrzezono w Urzedzie Patentowym.
Pierwszg strone zdobi widok Rynku
z Kosciolem Mariackim i fragmentem
Sukiennic, na odwrocie znalazl sie
fragment legendy o hejnale autorstwa
Bronistawa Hayduka. Na razie
wydrukowano 10 tys. egzemplarzy
Swiadectw w jezyku polskim. Wkrotce
powinna si¢ pojawi¢ wersja angielska
i niemiecka.

Swiadectwa nabywaja zaréwno
tury$ci indywidualni, jak 1 grupy.
Dokumenty pojechaly juz prawie na
wszystkie kontynenty: ciesza sig
sporym zainteresowaniem turystow
amerykanskich, Polonii, Niemcow i
przybyszow z krajow bylego ZSRR.

Cztery pierwsze egzemplarze

otrzymali - dyrektor Muzeum His-
torycznego:; Miasta Krakowa, pre-
zydent i wiceprezydent miasta oraz
ksiadz kardynat Franciszek Macharski.

Sam hejnal oparty na ojdzwi¢ku
gamy G-dur grany jest od roku 1392.
Jedni twierdzg, ze bazuje na melodii
wegierskiej, inni, ze to u:ywek jakiejs
blizej nie znanej pie$ni maryjnej;
niektorzy samg nazwe hejnal wy-
wodzg z jezyka wegierskiego, melodie
zas od wojskowej pobudki.

Melodia raptownie urywa si¢ na
pamigtke tatarskiego najazdu na Krakow
w 1241r. Hejnalista, ktorego zadaniem
bylo m.in. ostrzeganie przed najazdem
wroga i dawanie sygnalu do zamknigcia
bram miejskich, padt w trakcie grania
ugodzony tatarska strzalg.

Ze wzgledow finansowych pod
koniec XVIIlI w. zaprzestano grania
hejnatu. Tradycje¢ przywrocono
dopiero w 1810r. z inicjatywy
wiceprezydenta miasta Tomasza
Krzyzanowskiego i jego malzonki,
ktorzy na ten cel wylozyli od-
powiednig sume pienigdzy. Od roku
1927 Polskie Radio codziennie
dokonuje bezposredniej transmisji z
Wiezy Mariackiej. Jezeli warunki na
wiezy staja temu na przeszkodzie,
melodie odtwarza sie z tasmy
magnetofonowe;.

fukasz Bobdan
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POLSKIE FRESKI W PRAWOSEAWNE] KATEDRZE

o Wiodzimiers

d freskami soboru

prace razem z trzema zna
nymi malarzami rosyjskimi. Jed
e nie }Jf.f'h'a

].r.u1ry1

ocz dziela

;‘.'1r\c2kdlm katedry prawos

Wilhelm K}T--Irb]:n;}:l urodzit
sig 30 listopada 1849 roku w
m.Nieborowie k.Lonicza w pols
kigj rodzinie.

Kariere malarza zaczgl w
Warszawskie] szkole rysunku, po
zakonczeniu ktorej udal sie do
Rzymu na studia w Akademii
sw.Lukasza do stynnego Podesti.
Malowat akademickie kompo-
zycje o tematyce, zaczerpnietej
ze Starego 1 Nowego Testamentu,
z zycia starozytnej Hellady 1
Rzymu, oraz wyidealizowane
sceny rodzajowe.

Popularno$¢ przynosi ma-
larzowi praca u Biskupa Dia
kowarskiego, Stressmayera, ktory
zamowi Kotarbiniskiemu caty cykl
obrazow 1 dla swych zbiorow
prywatnych, i dla katedry w
Diakowarze. Zadowolony Stress
mayer rekomenduje mitodego
malarza swoim znajomym w
sferach artystycznych Rzymu.

AT
stawne).

Potem przyszly zamowienia od
gosci z Anglii i Ameryki.

W 1875 roku W.Kotarbinski
przyjechal do Petersburga i
wstapil na Akademie sztuk
pieknych, ktorg skonczyt ze
ziotym medalem (jedyny z calej
grupy). Mieszkal w Bialorusi i na
Ukrainie. W 1893 1. bierze udzial
w organizacji Stowarzyszenia
Malarzy Kijowskich.

Nadal w jego tworczoscl
przewaza tematyka mitologiczna
i religijna. Pracuje rowniez w
dziedzinie malarstwa monumen-
talno-dekoracyjnego. Projektuje
wnetrza w domach kijowskich

P Swiedomski,

milionerow Tereszczenki i
Chanenki (dzis - kijowskie muzea
sztukl Rosyjskiej , Zachodnej i
Wschodnej).

Na wystawie malarstwa pols
kiego we Lwowie (1894 1.)
otrzymuje zloty medal za "Orgig
Rzymska".

Do Kijowa Kotarbinski byt
zaproszony razem z rosyjskim
malarzem P.Swiedomskim, z
ktorym zaprzyjaznit sig¢ podczas
studiow w Akademii. Profesor
A Prachow, glowny architekt
wnetrza katedry Wlodzimierza,
inicjator zaproszenia tych ma
towiadomych malarzy, wyrozniat

W Kotarbiriski

“Ostatnia Wieczerza"

“romantyczng fantazje Kotar
binskiego”, niewlasciwg, co
prawda, obrazom religijnym.
Profesor Kijowskiej Akademii
Duchowej W Pietrow tez wyrazat
swojq dezaprobate: "Kotarbinski i
Swiedomski... wykorzystali dla
freskow motywy Swieckich ut-
worow, przekraczajac granicy
kanonu".

Tymeczasem c¢i dwaj malarze
pracowali obok znakomitych

rosyjskich - Wasniecowa 1 Nies-
tierowa. Stworzyli wspdlnie

cztery wielkie obrazy, ozdabiajace
boczne oharze na dole i na
chorach: “Ukrzyzowanie”,"Sad

Awraama Smolens
bocznych slupach
wyszly takze spod
tarbinskiego.

jprawa wnetrza

kiego na
oltarzow
pedzla Ko

Artystyczna
k(ilt’_}(h\_’ ?.-’.}E-}T.H}el Zn‘l&\(!ll(.Z[}I‘d w

1896 1. 1 20 sierpnia odbylo sie
uroczyste jej poswigcenie.
Historycy skrupulatnie za
¢ opolity
kamien

Jl‘“la d \_Jt 10 1 Be-

TWOICOW jldl" bu
dowy; profesorow Prachowa 1
Pietrowa - architektow wnetrza;
malarzy Wasniecowa 1 Nies
terowa, ktorzy brali udzial w
malowaniu freskéw. [ tylko o
Swiedomskim 1 Kotarbinskim
wiadomosci sg dosc¢ skape.
Dlaczego tak? Moze dlatego, ze
mieli swojg wizje swiata,a moze
byt to duch przekory?

Po zakonczeniu pracy Swie-
domski wrodcit do Rzymu, a
Kotarbinski zostat sie w Kijowie,
mieszkal przy ulicy Wiodzi-
mierskiej w hotelu "Praga".
Czasem wyjezdzatl do Bialorusi,
gdzie posiadat majatek

O ostatnich latach jego zycia
wiemy nicwicle. Troche malowat,
ale gdzie sq te obrazy? Co one
przedstawiaja? Zmart w Kijowie
w 1921 roku. Gdzie zostal po
chowany? Niewiadomo.

Romana Fiedosiejewa

tektow S
rettiego

30 listopada 1995 roku zmart
w wieku 75 lat Bohater Zwigzku
Radzieckiego

WIACZESLAW
KWICINSKT

Uczestnik Il wojny swiatowe],
walczacy o wyzwolenie Polski,
diugoletni zolnierz, aktywny
uczestnik partyzantki na Ukrainie,
Biatorusii, w Polsce | Czechosto
wacji od 1941 do 1945 1., oddany
rodzinie Maz, Ojciec i Tesé.
Serdeczny i uczynny Kolega w
stuzbie pracy spolecznej

Uhonorowany wieloma odz-
naczeniami i medalami

Pogrzeb odby! sie w dniu 7
grudnia 1995 roku o godzinie
13.00 na cmentarzu Bajkowym, o
czym zawiadomiajg pogrgzeni w
smutku rodzina 1 kol y sekcji
kombatantow Polskicgo Stowarzys
zenia Kulturalno-Oswiatowego
im.Adama Mickiewicza w Kijowie

kijowski

Dziewig¢d dni gosciliSmy
w Kijowie grupe studentow
z Uniwersytetu Slaskiego
(Katowice), z wydzialow
kulturologii i filologii pols-
kiej. Kierownik grupy,
p.prof. D. Czubala, juz
wiele lat zajmuje si¢ fol-
klorystykg i zacheca do
tego mlodziez. Zorgani-
zowal studenckie koltko
folklorystyczne, czionkowie
ktorego przyjechali wlasnie
do Kijowa w celu zbierania
naszego folkloru wspol-
czesnego. Podczas spotkan
z mlodziezg studenckyg
Polacy zapisywali wspot-
czesne plotki, bajki, ka-
waly, piosenki w jezyku
ukrainskim 1 rosyjskim.

Polscy goscie zapoznali
sie rowniez z Kijowem.
Zwiedzili kawre Kijowsko-
Pieczarska, Sobodr Sofijski i

Wlodzimierski, cerkiew

Kyryliwska: zobaczyli Ziotg

Studenci z Katowic
zbieraja folklor

Bramg, wiclokrotnie spa-

‘cerowali Kreszczatykiem i

ulicami Podolu. Bylismy
azem na mszy w kosciele
$w. Mikolaja. ZwiedziliSmy
skansen w Pyrogowo. Stu-
denci mieli spotkanie z
naukowcami Instytutu Et-
nografii i Folklorystyki AN
Ukrainy.

Nasi goscie wyrazili Zyc-
Zzenie ponownego pPrzy-
jazdu do Kijowa i rowniez
nas - studentow polskiej
grupy wydzialu stowia-
noznawstwa i balkanistyki
Kijowskiego Uniwersytetu
Slowianskiego - zaprosili do
Katowic, na Uniwersyltet
Slaski.. Pobyt polskich
studentow w Kijowie przy-
niost nam wielkg korzys¢ i
przyjemnos$¢, poniewaz
mielismy wspanialg prak-
tyke jezykowsg 1 poznalismy
nowych przyjaciol z Polski.

Student IT roku KUS
Jndyto Dmitrij

[NOJIbCKUE ©®UPMbI
HNPELJIATAIOT COTPYAHUYECTBO:

13 uosubpst 1995 roga o
croaune YKpawHLI OTKPBUICH
Henrp TlocrosiHHol DKCrosun-
i [TpoussoncTseHHBIX Dpm
u3 3anannoit [Moasim. B Kuese
Ha yi.@pynse 40, aeMoHCTpH-
PYIOT CBOK [IPOAVKIIHK):

- OEMUKC

- Bpownas -
3IEKTPOTEXHUKA,
- KCEHX - Banbxnx-

(I)ap(bo OBITOBOI,
ﬁ HOPA- [IsepxoHwB-

pajlMOTEXHUYECKOE M TeJCo-
bopyjloBaHue,
- BEJITEKC - Dbenssa-

KaHH,

- POKHUTA - bxer JlonbHbl-
XMMHS JUIS [loMa,

- BUCKOILJIACT- Bporuias-
MEINITNHCKUH [DIACTBIPb,

- MOJJIEHA- MAJIbBA-
CBEHTOXJIOBHIIE- KOCMETHKE,

- BAKETI- maprapus,

- BUHAPDBI- 1nitiesble KOH-

HEHTPATHI,
- CHEXKKA- Csenobxure-
MOKOJIaJHBIC M3JICIIHAMA,
BPO-O/APA- Ceunoyiic-
TC - PLIOHBIC KOHCCPBBI,
MEJIUITJIACT-Bpounas-
31U M3 MCKYCCTBEHHbLIX
MATepUalion,
- BPO3AMET- Bpoiuiag-
ra30BbIC U MCKTPOKYXHH,
- BAMEKC- Xarans- 3amo-
POXCHHBIE TTPOJIYKTHI,
- 3J1OTbI CTOK- kpacku,
NIAKM, M3EAMs U3 TUIACTHKA.
DKCHO3UIAA  [TPEACTABIACT
BBICOKOKAYECTBCHHYIO [IpoO-
AVKIIMK M3 KXHO-3a[MaJHOoil
oaplii. Paboraer ¢ noHepens-
HMKA Jio naTHUns /10 - 17,

Tenedon: 4175617,
dax: 4175239.
[Monbeckue [NPpOH3IBOANUTEIH
AKIIYT KOHTPArcHTOB.

Cortpyannuectso B cdepe HH-
(hopmbuaneca. Tped )Kym‘cn ArCHTLI B
31Ol obnacT. AV Cepbe3IHbIX
||5n.'imm|(eum‘{. KOHBC]JT ¢ o/a.
326900 Xepconckas obn. nrr
lNopHocTtacska, yn.[lepsomaiickan
N 55 “THKOM"”

Szukam jakakolwiek badz oplacang
prace w Polsce terminem na 3-6 miesigey
Posiadam wyzsze wykeztaicenie 2 fizyki,
matematyki, budownictwa. Jezyka pols-
kiego nie uczylem

333047 VYkpauna, r.Cumdepo-
noius, a/a 701 Kenyaxky Cranucinany
H. 1en.(0652) 480-837

Nabede komplety roczne tygodnika
"Rozrywka”. Czekam 1:a propozycie
286032 VYxpaina, M.Binunus,

Yaiikoscskoro21/61.

BYIL.

1 do Holandii

i
251207,
Henrpanshas novwra OQC-

r.Hexnn-7,
7, a/a 40,

Yxpauna,
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xon 00039002;
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Przemysl 336402 - 4981 - 138
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Wesotych Swiat!

Bez zmartwier,

Z barszczem, z grzybami, z karpiem,
Z gosciem, co niesie szczgscie!
Czeka nar przeciez migjsce.
Wesofych Swiat!

g

PORADY KATARZVNY
DLA KAZDEJ RODZINY

EREEREEBERMBFEI PR RER

(W. M)

e

Nadeszia juz zima. Nasz organizm potrzebuje
wiekszej ilosci witamin. Na drogie, egzotyczne
owoce nie kazdego z nas stac. Stad tez -coraz
wiecej 0séb ma wyglad zmeczony i anemiczny.
Poméce sobie Panstwo mozecie, pijac regularnie
ranc i wieczorem szklanke swiezo wycisnietego
soku z marchwi. Pod wplywem tej prostej kuracji
cera nabiera rumiencow, zmeczenie znika,
czlowiek czuje sie mtody i pelny sit. Dlaczego? Bo
w niepozornym korzeniu marchwi kryja sie silty
lecznicze, ktore oczyszczajq i odkwaszaja organizm.
Odcigzaja one watrobe, nerki i'pecherz, usuwajac
lenistwo jelit.

Na Swieta, na stot wigilijny dobrze by byto
podac dzieciom koktail z marchwi, ktory bedzie
nie tylko smacznym, lecz rowniez niezwykle
odzywczym napojem:

1. Coctail "Kleopatra”

Wycisna¢ sok z 50 dkg tartej marchwi i
zmieszac go z sokiem jednej pomaranczy. Dodac
troche soku z cytryny, tyzke miodu i pét szklanki
kefiru. Wstawic do lodéwki na kilkanascie minut
dla ochtodzenia. Zmiksowac¢ i natychmiast
podawac.

2. Coctail “Floryda"”

Wycisnac sok z 50 dkg surowej tartej marchwi,
dodac¢ porcje lodéw, kilka kropli soku cyt-
rynowego. Zmiksowac i1 natychmiast podawac.

Ed 2

Przygotowujac sie do nocy Sylwestrowe), kazda
pani czy dziewczyna powinna zadbac o swiezy
swoj wyglad. Pomoze w tym, poza 2 - 3 godzinnym
odpoczynkiem, réwniez maseczka, z_marchwi,
ktéra“ dziata odzywczo odsw1eza]aco i wy-
gtadzajaco oraz dobra jest dla kazdej skory:

Utrzec swieza marchewke, zmieszac¢ miazge z
tyzka maki kartoflanej 1 jednym zottkiem, po czym
natozy¢ na starannie oczyszczong twarz. Po 20
min. dzialania maseczki zmyc ja najpierw goraca,
potem zimna woda.

Dobrego samopoczucia!

“Na Nowy Rok przybywa
dnia na barani skok”

KiM JESTES?

Horoskop galijski

Kazdy cziowiek ma swojego odpowiednika w
drzewach - twierdzili galijscy medrcy. Ludzie 16znia
sie¢ miedzy soba, podobnie jak one. Jakim jestes
drzewem?

Brzoza - tworcza (24.06 - przesilenie letnie)

Buk - wynalazca (22.12 - przesilenie zimowe)
Cedr - optymista (9 - 18.02; 14 - 23.08)
Cyprys - wiernosc (25.01 - 3.02; 26.07 -
Dab - natura silna (21.03 -

4.08)
zrownanie wiosenne)

Figa - sentymentalna (14 - 23.06; 12 -21.12)
Grab - esteta (4 - 13.06; 2 - 11.12)

Jabtonn - mitos¢ (23.12 - 1.01; 25.06 - 5.07)
Jarzebina - wrazliwos¢ (1 - 10.04; 4 - 13.10)
Jesion - ambitny (25.05 - 3.06; 22.11 - 1.12)
Jodta - mistyk (2 - 11.01; 5 - 14.06)

Kasztan - sprawiedliwy (15 - 24.05; 12 - 21.11)
Klon - medrzec (11 - 20.04; 14 - 23.10)
Leszczyna - niezwykia (22 - 31.03; 24.09 - 2.10)
Lipa - sceptyk (11 - 20.03; 13 - 22.09)

Oliwka - rtownowaga (23.09 - zréwnanie jesienne)
Orzech - namietny (21, - 30.06; 24.10 - 2.11)

Sosna - wyrafinowanie (19 - 28.02; 24.08 - 2.09)
Topola - pesymista (4 - 8.02; 1 - 14.05; 5 - 13.08)

Wiaz - moralista (15 - 24.01; 15 - 25.07)
Wierzba -~ melancholik (1 - 10.03; 4 - 11.11).
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Rzeczywistos¢, zmuszajgca Polakow, wobec
olbrzymiego przewrotu dziejowego, do zajecia
si¢ energicznego i niezwlocznego sprawg
przysziosci narodu, kladzie na barki kazdego
z nas pewien wyrazny obowigzek. Kazdy z
nas powinien i musi sta¢ si¢ politykiem.

Politykiem - nie politykomanem, bo to
oznacza czesto nawel przeciwstawnosc.

Z art. Ignacego Grabowskiego
- "Kultura Polityczna", DK. 6(19) grudnia 1915r....

— Jesli chodz o to dzwonienie w
uszach, to chyba bede mégl pomébc.
-- mEEDE SN ...
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f DZIENNIKA KIJOWSKIEGO

1I1.1857 - W Paryzu ur. si¢ Wojciech Kossak, (zm
1942), malarz obrazow historycznych i batalistycznych,
scen rodzajowych 1 portretow.

8.1.1918 - Ogloszenie 14 punktow oredzia prezydenta
Stanow Zjednoczonych Ameryki W.Wilsona. Punkt 13
mowil o utworzeniu niepodlegtego panstwa polskiego
z obszarow zamieszkatych przez ludnosé polska.

{ 151.1869 - W Krakowie ur. sie Stanistaw Wyspiariski,
(zm. 1907), dramatopisarz, poeta, malarz.

| 16.1.1826 - W Szostakowie Brzeskiem ur. si¢ Romuald

‘F Traugutt.
| | 17.1.1945 - Wyzwolenie Warszawy przez wojska

radzieckie i polskie.
{ 20.1.1320 - Koronacja Wiadystawa Lokietka na krola

olski.
E 22.1.1863 - Wybuch Powstania Styczniowego i
gloszenie przez Tymczasowy Rzad Narodowy dekretu
p uwilaszczeniu chiopow.
23.1.1793 - Drugi rozbior Polski.
25.1.1831 Powstanczy sejm w Warszawie
etronizuje z tronu polskiego cara Mikotaja L
27.1.1973 - Powotano przy Uniwersytecie Jagiellons
mn Zaklad Polonijny, od 1976 - Instytut Badan Polonijnych.
28.1.1891 - Urodzil sie wybitny poeta ukrainski Pawio
yezyna (zm 1967)

Poziomo:

2) antypoda piekta; 5) rodzaj wedliny,
peklowana karkowka wieprzowa: 8) kobieta -
gadula; 9) sprzet do opalania; 11) meski kapelusz
0 'waskim rondzie; 12) owad, ktory zadli;

Pionowo:

1) warowna budowla mntieszkalna;
3) wystawne przyjecie; 4) tkanina nasladujaca
malowidto; 6) jeden z pieciu okreséw w historii

Ziemi; 7) piekny kwiat polny; 10) drapiezna

ryba morska.

Rozwigzania prosimy nadsyfa¢ na adres
redakcji do 25 stycznia 1996 r.

PRZEWIDZIANE NAGRODY KSIAZKOWE

Rozwiqzanie krzyiowki nr 30:
Poziomo. BERET, SPARTA, LINZA, WRZAWA, SEANS,

ETNA, ZUPA, ASTMA, KAPELA, MOTEL, EKONOM, NUMER, -~

Pionowo: SPIRYTUS, ERRATA, BALAST, RYNNA,
TRANS, NAPOLEON, MAKLER, ZAPLON, ARMEN, TOTEM
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